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Magyar nyelv és irodalom — emelt szint Javitasi-értékelési itmutato

Figyelem!

A javitasi-értékelési utmutato tartalmi elemeitol eltéro
minden jo valaszt el kell fogadni!

A helyesiras és az iraskép minoésitését 1. a mellékletben!

Nyelvi-irodalmi miiveltségi feladatsor
KoszToLANYI DEZsO: MARCUS AURELIUS

Sargan hever itt a kdzépkori Roma,
de langol az alkony,

mint véres oroszlan

s te fonn lovagolsz még

a Capitolium 6si tetdjén,

Marcus Aurelius.

Bronzfejii cézar,

aranyszakallu,

vak ragyogasu szoborszemeiddel
6rkodve vigyazol,

s én allok el6tted.

Csaszari felség,

emberi nagysag,

roppant poganysag

orok igazza,

bamba tdmegbdl visszahuzodo,
tron magasaban egyediil €10,
koldus imperator.

Nem kancsal apostol,

nem zagyva keletnek elmebetegje,
fonséges irotars,

egyiitt a sziv és 0,

fajdalom és bolcs messzetekintés,
elhagyatott e sanyar( f61don,

az, aki €l és az, aki fél és

latja a torvényt, reszketve, de higgadt
lépttel megy a sirhoz, az értelem €g6
lampaja kezében,

megvetve, mi barbar,

mindazt, mi hazugsag.

Semmi, ami barbar

nem kell soha nékem, semmi, ami bargyu.
Nem kellenek 6k se, kik titkon az éggel
radion beszélnek, a josok, a boncok’,

a ferde vajakos, ki cifra regéknek

g6zébe botorkal, csiirhe-silanyok,

kik csalva, csalatva egy jelre lehullnak,

s ugy fintorog arcuk,

mint a bolondé.

Csak a bator, biiszke, az kell nekem, 6 kell,
Ot szeretem, ki érzi a foldet,

" bone: (buddhista) pap
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tapintja merészen a gorcsds, a szornyl
Meduza-valosag ko-iszonyatjat,

s sz0l: ,,ez van”, ,,ez nincsen”,

»€Z itt az igazsag”, ,,ez itt a hamissag”
s végiil odadobja férgeknek a testét.
Hos kell nekem, 6, ki

déli verében nézi a rémet,

hull kénnye a fényben

és koszoruja

izz6 szomorusag.

Messze vagyok mar, messze ropiiltem,
messze az olcso, hig dudaszotdl,

dél és nyugat kozott csapong az én lelkem,
mindig szabadabban.

Alarcomat itten elvetem, aztan

ujra feloltom

s jarok mosolyogva,

tanulva a tlirést,

a hosszu alazat g6gos erényét,
szenvedve a mocskot, rejtve riadtan
rongyokra szakitott, csaszari palastom.

Hadd emelem {01,

hadd emelem hat tiszta, hitetlen,
kétkedve cikazo, emberi para-

lelkem tefeléd most,

ki jottem a pannon

halmok aldl, s élek a barna Dunanak,

a szOke Tiszanak partjai kozt. Jaj,
hadd emelem fol mégegyszer a szivem
testvéri szivedhez,

Marcus Aurelius.

(Réma, 1929)
(Forrés: Kosztoldanyi Dezso dsszes versei, 1, Bp., Szépirodalmi, 1984, 551-554.)

1. Melyik, nagy hagyomannyal rendelkezé miifaj jellegzetes elemei figyelhetok meg a
versben?

A miifaj megnevezése: oda

A miifaj helyes megnevezése: 1 pont
Téves, hianyzé valasz: 0 pont

2. A vers beszédmddjanak kialakitasaban eltérd, sot ellentétesnek tekintheté hangnemek
jatszanak meghatdrozo szerepet.

Melyik az a hangnem, amely nem tekinthet6 a miifaji hagyomany altal eléirt
jellegzetességnek? Valasszon ki a szovegbol két, olyan kiilonb6zé szoveghelyrdl
szarmazo jelzos szerkezetet, melyben ez a hangnem érvényesiil!

Hangnem: (nyilt) guny, elfogadhatdo még: komikus, szatirikus, (6n)ironikus

Lehetséges példak:
»,bamba tomegbdsl”
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,Nem kancsal apostol
nem zagyva keletnek elmebetegje”

,a ferde vajdkos, ki cifra regéknek
g6zébe botorkal, csiirhe sildnyok,
kik csalva, csalatva egy jelre lehullnak

z

s ugy fintorog arcuk, mint a bolondé.

~Messze vagyok mar, messze repiiltem,
messze az olcsd, hig dudaszotol”

Adhato: 3,2, 1, 0 pont

A hangnem megnevezése: 1 pont
1 helytall6 példa: 1 pont

2 helytall6 példa: 2 pont

Téves, hianyzo6 vélasz: 0 pont

erer

koltemény megteremt!

Lehetséges valaszelemek:
- a (fiktiv) vershelyzet konkrét szituaciot sugall:
- a lirai én a rémai Capitolium dombon felallitott Marcus Aurelius-szobor el6tt all
- az emlékmiire tekintve megszolitja a csaszar alakjat
- a szovegben megkonstrualt vershelyzettel — mint a lirai alkotasok tobbsége esetében — a
koltemény megirdsanak tényleges szitudcidja nem azonos.

Adhato: 2, 1, 0 pont — a valasz mindségétdl fliggden.

4.
a) A csdszari jelzo két eloéfordulasanak megvizsgalasaval értelmezze megszolito és
megszolitott viszonyat!

eléfordulas: csdszdri felség — csdszdri paldstom
Lehetséges valaszelemek:

- a masodik alkalommal a birtokos személyjel révén a csaszari jelzd (kozvetetten) a lirai énre
vonatkozik

- a jelz6 szerepe a kapcsolat, a vallalt azonosulas hangsulyozésa

- a vers egész¢t is a Marcus Aureliusnak tulajdonitott 1étszemlélettel és (irdi) magatartassal
vallalt kozosség tobbszori, egyre hatdrozottabb és bensOségesebb megvallasa szervezi

Adhato: 3, 2, 1, 0 pont

Barmely (egy vagy tobb) elem igényes kifejtése értelmezéssel: 3 pont
Hianyos valasz: 1 vagy 2 pont

Hianyz6 vagy értékelhetetlen valasz: 0 pont
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b) Milyen sz6 szerinti és atvitt jelentéssekkel rendelkezik a csdszdri jelzo a szovegben?

- sz6 szerinti jelentés:
- Marcus Aurelius romai csaszar volt

- metaforikus jelentés:
- a magany, az egyediillét, a tarstalansag
- az atlagtol eltérd individuum kivalosaga
- a rettenettel szembeni hdsiesség fensége

Adhato: 2, 1, 0 pont
A sz6 szerinti €s a metaforikus jelentés megkiilonboztetése, utdobbi esetében e jelentés egyik
lehetséges meghatarozasaval: 1-1 pont

¢) A csdszar szonak milyen szinonimai fordulnak el6é a versben?

Cézar, imperator, felség
Adhato: 1, 0 pont

Két helyes valaszelem: 1 pont
Egy valaszelem: 0 pont

d) Nyelvtorténeti szempontbdl a latin Caesar név szoros kapcsolatban van a magyar
csdaszdr szoval. Nevezze meg a jelentésvaltozas tipusat, és irjon ra még két péeldat!

A jelentésvaltozas tipusa: koznevesiilés

Lehetséges példak:

- Kéin — kajan

- Rontgen — rontgen

- Attila — atilla

- Pergamon — pergamen

- Diesel — dizel

- mértékegységek (Volta — volt, Newton — newton)

Adhato: 3,2, 1, 0 pont

A jelentésvaltozas tipusanak megnevezése: 1 pont

Példanként: 1-1 pont. (A példak tartalmazzak a tulajdonnevet és a kdznevet is!)

Maximum két példaért jar pont; tobb példa folsorolasa esetén az elsd kettdt kell figyelembe
venni.

5. Hogyan éri el a koltemény a témajahoz illeszkedd, az antikvitast is idézo hatasat?
Harom eszkozt emlitsen!

Lehetséges valaszelemek:

- (szabadon kezelt) idomértékes verselés

- nincsenek sorvégi rimek, ahogy az antikvitas sem ismerte a rimes verset
- az antikvitasra utalo szokészlet (barbar, pannon, imperator)

- Okori mitoszra torténd utalas (Perszeusz és a Gorgo)

- a nyelv retorizaltsaga mint latin hagyomany
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Adhato: 3,2, 1, 0 pont
Vilaszelemenként: 1-1 pont

6. Keressen egy-egy példat az alkotasban az alabbi szoképekre és alakzatokra!

Lehetséges példak:

metonimia: sziv - érzelem, {6 - értelem, sir (f6név) - haldl
metafora: az értelem ég6 lampaja; a Medtiza-valdésag ké-iszonyatja;

koszordja izz6 szomorusag; para-lelkem;

dudasz6 (mint az elutasitott kolt6i magatartasra vagy a hig
beszédre utal6 egytagi metafora);

apostol, elmebeteg stb. (mint egy kolt6tipusra, illetve
létszemléletre utal6 egytagti metafora).

oximoron koldus imperétor; (az aldzat) g6gos erénye

alliteracio bator, biiszke; rejtve riadtan rongyokra (szakitott)

athajlas lovagolsz még / a Capitolium 6si tet&jén; szoborszemeiddel /
(enjambement) o6rkodve; poganysag / orok igazza; aki fél és / latja a torvényt;

de higgadt / 1épttel megy; az értelem ég6 / lampdja; az éggel /
radion beszélnek; regéknek / g6zébe botorkal; a szérnyd /
Medtiza-val6sag; 6, ki / déli ver6ben; koszortja / izz6
szomorusag; aztan / Gjra feloltom; rejtve riadtan / rongyokra
szakitott; para-/ lelkem; a pannén / halmok alél; a szivem /
testvéri szivedhez

Adhato: 5, 4, 3, 2, 1, 0 pont

Minden helytall6 valaszelem: 1 pont

Téves valasz: 0 pont

Tobb példa folsorolasa esetén az elsét kell figyelembe venni.

7. A Marcus Aureliushoz intézett megszolitasok kozott elofordul az irotdrs kifejezés is.
Milyen jelentésréteggel boviti a koltemény értelmezését a beszéldo és a megszolitott
kapcsolatanak ilyen beallitasa?

Lehetséges valaszelemek:

- Marcus Aurelius irt egy sztoikus bolcseleti munkat, Elmélkedések cimmel

- az irotars kifejezés a verset koltoi onértelmezésként teszi olvashatova, azaz ars poeticava
mindsiti

Adhato: 3, 2, 1 pont a kifejtés mindségétol fiiggden
Téves valasz: 0 pont
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Javitasi-értékelési utmutatd

8. Hasonlitsa 0ssze 5-6 mondatban az alabbi két versrészletet a K6zos motivum, az dlarc

kozéppontba allitasaval!

Alarcomat itten elvetem, aztan
djra feloltom

s jarok mosolyogva,

tanulva a t(irést,

O, szent bohéc-tiresség,
sziven a hetyke festék,
hogy a sebet nevessék,
mikor vérzé-heges még,

a hosszu alazat gégos erényét 6, hos, kit a halal-arc
rémétél elfod egy vig
alarc

(Forras: Kosztolanyi Dezsé dsszes versei, 1, Bp., Szépirodalmi, 1984, 537.)

Lehetséges valaszelemek:

- az alarc a versbeli beszédmod értelmezéseként foghato fel, elvetése/Ujrafelvétele ebben az
Osszefiiggésben a vallomasos, nyilt onértelmezésre utal

- a lirai én mindkét idézetben a jatékos rejtdzkddés beszédmadja mellett kitelezi el magat

- az Esti Kornél énekébdl szarmazod részlet szintén a halalra reflektald pozicioba allitja a lirai
ént, ahogy a Marcus Aurelius cimii vers is, magatartdsanak értelmezésére a hds szot hasznalja
- a vidamsag alarca az Esti Kornél énekében a félelem legy6zéseként, a haldlnak mutatott
grimaszként is felfoghato

Adhato: 6, 5, 4, 3, 2, 1, 0 pont

Minden helytall6 valaszelem: 1 pont, maximum 4 pont
A megfogalmazas nyelvi mindségéért: 2, 1, 0 pont
Téves valasz: 0 pont

9. Kosztolanyi mas kolteményeiben is fontos szerepet tolt be a jaték, a jatékossag.
Milyen poétikai-tartalmi szereppel rendelkeznek a jatékos nyelvi megoldasok?
Vialaszaban négy jellemzére utaljon!

Lehetséges valaszelemek:

- Kosztolanyi felfogdsdban a gyermekkor és az életteljesség szoros kapcsolatban all
egymassal

- a jatékossag az életteljesség visszaidézésének, megalkotasanak lehetdségét kinalja

- a jatékossag a fiktivitas jelolésére szolgalhat

- a jatékossag eltavolit a patosztdl, az emelkedettség pozaitol

- a jatékossag oldja a létre vonatkozo tragikus reflexiot

- a jatékossag az irdnia és az Onironia megnyilvanulésa is

- a jatékossag lehetdséget kindl az anyanyelv gazdagsaganak onfeledt megélésére

Adhato: 4, 3,2, 1, 0 pont
Minden helytall6 valaszelem: 1 pont
Téves valasz: 0 pont
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10. Kosztolanyi kortarsaitol idéziink a koltoi szereprél szol6 kolteményeket. Nevezze
meg a szerzoket!

Szerzo: A tolakodé Griciat elloktem,
Ady Endre En nem bivésznek, de mindennek j6ttem,
(Hunn, ij legenda) A Minden kellett s megillet a Semmisem
Szerzo: En tallépek e mai kocsman,
Jozsef Attila az értelemig és tovabb!
(Ars poetica) Szabad ésszel nem adom ocsmany

médon a szolga ostobat.
Szerzo: Ha holtakat nem ébreszt: mit ér a trombitasz6?
Babits Mihaly Csak a kénny, csak a kdnny, csak a kdnny hull,
(Cigdny a s nem kérdi, mire j6?
siralomhdzban)
Szerzo6: én lattam parist és nem lattam semmit
Kassak Lajos szeretém masallapotban vart ram az angyalféldi allomason

anyamnak mar egészen citromfeje lett a szegénységtol

nevetni akartam el6ttik de nagyon szégyelltem hogy

két nadrdg van rajtam gatya nélkiil

bizonyos hogy a koltS vagy épit maganak valamit amiben kedve telik
vagy batran elmehet szivarvégszedének

vagy
vagy

(A 16 meghal, a madarak
kirepiilnek)

Adhaté: 4, 3,2, 1, 0 pont
Minden helyes valaszelem (elég a koltok neve): 1 pont
Téves valasz: 0 pont

A SZOVEGALKOTASI FELADATOK ERTEKELESENEK ELVEI

1. A szdvegalkotasi feladatok értékelése a teljesitménytartomanyokban kozolt kritériumok,
valamint az adott feladathoz tartoz6 lehetséges tartalmi elemek figyelembevételével torténik.
Ha a vizsgdz6 egyaltalan nem oldott meg egy vagy tobb szdvegalkotasi feladatot, az adott
feladat/ok/ra kapott pontszama: 0.

2. A teljesitménytartomanyokon beliil az értékeld dont az elért pontszamrol.

3. A lehetséges tartalmi elemek felsoroldsa nem jelenti azt, hogy a helyes feladatmegoldasban
valamennyi elemnek szerepelnie kell. A lehetséges tartalmi elemekben adott valasztol
eltér6 minden j6 megoldast értékelni kell!

4. Az értékeld tanar a dolgozatban jeloli a szovegalkotasi, a nyelvhelyességi és a helyesirasi
hibakat. A helyesirasi hibapontok megallapitasahoz a nyelvi-irodalmi miiveltségi feladatsor
¢s a szovegalkotasi feladatok megoldésait egyiittesen kell figyelembe venni.

5. A jeloléshez, valamint a helyesirasi hibak pontozasahoz a mellékletben kozoltek az irdny-
adok.

6. Az értékeld tanar a vizsgdzo dsszpontszamat az emelt szintii vizsgadolgozat végén talalhato
tablazatban rogziti.
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EGY MU ERTELMEZESE

Elérhet6: 25 pont

(25-20 pont)

A vizsgazd az adott szemponthoz (problémahoz, kérdéshez, 0sszefliggéshez) tartozo
nyelvi, irodalmi tudds meggy6z6 alkalmazasaval értelmezi a szoveget. Tanujelét adja
itéloképességének, kritikus gondolkodasanak.

Az értelmezés 1ényegi allitasai kifejtettek, a példak, hivatkozasok helyénvaloak, rele-
vansak. Az allitdsokat timogato érvek koziil egy sem alapul fogalmi, logikai tévedésen.
A gondolatmenet vilagos, a felépités logikusan halad elére. A globalis és a linearis
kohézi6 egyarant megvalosul a szovegben.

Az értelmezés irgja egyértelmiien, gordiilékenyen fogalmaz.

Az irasmi nyelvi, stilaris regisztere egészében megfelel a feladatnak. A pontos mondat-
szerkesztés és a szOhasznalat valasztékossaga lehetdve teszi az értelmes gondolatkozlést.

(19-10 pont)

Az értelmezés tartja magat a tételben megjeldlt szemponthoz (problémahoz, kérdéshez,
Osszefliggéshez).

Van torekvés a logikus kifejtésre, de a példak, kovetkeztetések nem tdmasztjak ala kelld
mértékben az allitdsokat. Az irdsmii nem tiikrozi irgja kelld6 mélységii tudasat az adott
témarol.

Az irasmi szerkezeti egységeinek ardnya nem hibatlan (pl. a vizsgazo nem fektet elég
hangsulyt arra, hogy a fontos dolgokat kiemelje, elvdlassza a kevésbé lényegesektol; a
gondolatok kozotti osszefiiggés helyenként nem vildagos).

A szokincs nem elég arnyalt, kifejez6. Néhol mondatszerkesztési hibak nehezitik az
frasmil megértéset.

Nyelvi-nyelvtani hibakat is tartalmaz a megoldas.

(9-1 pont)

Az adott szempontoknak megfeleld értelmezés, kifejtés nem eléggé igényes (pl. dltala-
nossagok, onismétlés, fogalmi-targyi tévedés).

Onall6 véleményt az irasmii nem tartalmaz.

A f6bb gondolatok nem kiiloniilnek el egymastol vilagosan (pl. iranyvaltasok, dsszefiig-
gésbeli hianyossagok).

A szegényes szokincs €s az igénytelen mondathasznalat akadalya az arnyalt kifejezésnek.
A hangvétel ¢€lobeszéd jellegli, nem felel meg az irott miivel szemben tdmasztott
igényeknek, kovetelményeknek.

Gyakran fordul el6 nyelvi-nyelvtani hiba.

Egy mi értelmezése

Ertelmezze az alabbi novellit az elbeszélés hangneme szempontjabol! Milyen
megoldasok idézik elé a humor és az elégikus — nosztalgikus hangulat vegyiilését?

KRUDY GYULA: A SZERELMI BUVESZINAS

Egynémely olvasém még bizonyara emlékezik ra — hisz 6k mindenre kegyelmesek emlékezni,
példaul a képeslapokbeli, 6ridsi fara harminc esztendé multan is emlékezett néhany ismerésém —,
nagyatyam, Roncsy, mialatt memoarjait {rta X.-ben, a romantikus varoskaban, egy id6ben félfiiggesztette
az irast, a hegyes labu iréasztalka arvan maradt, a kalamarisban kiszaradt a tinta — nagyatyam (de Ronch)
Hermannal, a fehér nadragos, kék frakkos és sarga nyakkendds buvészinassal sétalgatott a hidon, a
folyoparton, harsak alatt, ahol szerelemrdl szokas beszélni. Mert Herman nem tudott masrol beszélni.
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Az Ggynevezett abrandos ifjisdg szerelmi adataibdl (amikor az ifja jarni tanul a néi szoknyak koril),
az aranybluzos postaskisasszony, a krémarci cukriszleany és az isteni dramai szende vilagab6l Herman
széles cilinderkalapjaval, a la Romantique?-hajviseletével és buskomoly, abrandos tekintetével olyanforman
emelkedik ki, mint egy nagyon kellemetes séta emléke méjusban az erd6n, midén odafént a nagy fak
leveleit langyos permeteg locsolja, de idelent csupan az esének illatat érezni. Vagy egy nagyszerd utazasra
emlékeztet néha Herman, midén hintén hajtunk mesebeli, kora Gszi tdjon, messze kék erd6k koszoru
alakban, halmok aranyszinben, és a mez6kén méla csend, mint a legszebb regényekben. Ez volt Herman,
aki foglalkozasara nézve tancmester, bivész, mikedvelé el6adasok rendezéje és elmebeteg urak
mulattatéja volt. Am legelsésorban kélts. Megjelenése X.-ben, ahol csupan a kis foly6, amely zold
hidacskak és rekettyés szigetek kézott csavargott, volt odaig az egyetlen mozgé-mozgolédd teremtmény,
hajdanan nagy félfordulasnak volt az okozéja. Herman ugyanis a legigazibb és legabrandosabb szerelmet
hozta magaval a varoskaba, mint valamely keletrdl jott zaraindok a ragalyt.

Hogy semmit el ne mulasszunk: Herman ez id6 tajt polgari foglalkozasai kézil az elmebeteg-
mulattatast kultivalta. Egy g6g6s, gazdag uriember, bizonyos Vilmahazy egyszerre melankodlidba esett.
Meredten ilt a szobajaban, és tobbnyire a folybeska azon partjait kereste £61, hol mély gbdrok rejtéznek a
mederben. Kényelmes szanatériumok akkoriban még nem voltak az efféle gazdag Griemberek befogada-
sara, a csalad tehat (amely igen kiterjedt és el6kel6 volt) siirg6s levelezést kezdett az atyafisag bolcsességes
hirében all6 tagjaival. Egy dunantili atyafi Hermant ajanlotta, aki akkoriban azon a vidéken egy buskomor
fiatalember tarsalgdja volt, és olyan sziirke ruhaban jart, mint a kolduld barat. (Ez a szin és ruha ugyanis jo
hatast volt azon bizonyos beteg fiatalemberre.) Herman tdjékozédott Vilmahazy arrdl, és nyomban
toalettet és gybgykezelési modot valogatott. Mig dunantili betegét éppen a szerelem ellen kezelte aszkéta
tanitasokkal, mérsékletes életmoddal és tiszta szavakkal, Vilmahdzy urnal azt tapasztalta, hogy a szerelem
az egyetlen orvossag, amely az ongyilkossag felé bandukolé buskomor férfiut az életnek visszaadja.
Ugyanezért strumpflis®, fehér nadragja, hullamos, fodoritott hajzata és csipkés inge X.-ben mar kezdett6l
fogva mint a szerelem jelvényei lettek ismeretesek.

Miel6tt tovabbmennénk, még csak annyit kell féljegyezni, hogy X.-ben Herman ur joveteléig a
szerelmet nem ismerték. Vagy legalabbis nem sokat t6rédtek vele. Beszélni sohasem hallottam senkit
szerelemrdl, még nagyatyamat (Roncsy kapitanyt) sem, aki pedig egykor Milinéban huszarkodott, és
»asszonyhistoria” miatt t6bbszOr parbajozott. Bz a sz6: ,,szerelem” — amely olvasmanyaimbdl, ahol
tolbukkant, az aradé vért szivembe kergette, amely szot a harsak alatt vagy a rekettyés szigetek kozott
mélan csénakazva, halkan, suttogva szamtalanszor elmondtam magamban — ,szerelem”, amely szot ezer
és ezer apré céduldra irva szétszortam a folydparti sétatton, abban a reményben, hogy talin az aranyos
tiszti sapkat visel6 postaskisasszony vagy az isteni naiva véletlentil megtalalja, elgondolkozva megall, a
toldre néz vagy a felhSkre, és halkan megismétli magaban a gyonyoriséges szot, mint a Fatyolliget tavaszi
alkonyaton a visszhangot — ezt a sz6t Herman ur, a kolté hozta divatba X.-ben, ahol anyai nagyapam,
Roncsy ny. huszarkapitany hazanal j6 darabig nevelkedtem.

Az elsé beteg, aki Herman urnal (Vilmahdzy dron kivil) jelentkezett, természetesen nagyatyam volt,
aki nyugalomba vonulasa 6ta csupan harcaszati attakokr6l* mesélhetett szerte X.-ben, mert masra ott senki
sem volt kivancsi. Herman ar megérkeztével kideriilt, hogy de Roncsy nem ilt mindig l6haton, hanem
egyébbel is foglalkozott életében. A folyoparton, a nagy harsak alatt hosszan elsétalgatott nagyatyam
Hermannal, és a hervatag levelek szinével ékesitett arci Herman rejtelmes hangon biztatgatta a majlandi
6rdéngos hadfit:

— Higgye el, nagysagod, nem érdemes masért élni, mint a nékért.

Mire harmadszor mondta ezt nagyatyamnak, az 6rdégi batorsagh katona elfelejtette vitézi
érdemrendeit, és élettOrténete elmeséléséhez fogott. Korilbelil egy hétig mondta el Roncsy uar élete
torténetét, mialatt kidertilt, hogy soha egyetlen talidnt le nem vagott, haztetékon sem jart paripajaval (mint
nyugalmaztatisa Ota allanddan), ellenben egész életét tanciskoldban toltotte. A f6losleges idSben
varrosikoldk, divatiarukereskedések koril settenkedett, estve virdgot vitt a szinhdz ndi 6lt6z6jébe, majd a
cirkuszban a lovarné mutatvanyait kisérte aggddo figyelemmel, de még ugyanazon az estén megdobogtatta
a szfvét a cirkusz egy masik holgye, aki trapézon dolgozott a magasban.

Herman dhitatos figyelemmel, megértéssel, batoritassal hallgatta a kemény hadfi vallomasait.

% 3 ]a Romantique : a romantika korat idéz6
? strumpflis: harisnyés
* attak: csata, tamadas
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— Ugye, milyen j6 volt szerelmesnek lenni? — mondta sajitos suttogd hangjan. — Ugye, csak a nék
érnek valamit az életben?

Nagyatyam arca rézsaszind lett, 4j acélgombot vert a cipdje sarkaba, és egyszer csaladi koérben,
estve, csondes vacsorandl eltdrte a vizespoharat.

— Nem baj — mondta kénnytGvérden. — Hiszen elég poharat eltértem életemben, midén nékért
ittam, hogy mas ne ihasson utanam abbdl a poharbdl ugyanazon néért.

Oreganyam szeliden megrazta a fejét, de mésnap erélyesen megtiltotta Roncsy kapitanynak a
tancmesterrel val6 tovabbi baratkozast.

Vilmahazy ur betegsége olyan természeti volt, hogy nappal tébbnyire aludt, Herman, az 4pol6 tehat
raért megismerkedni a varoska lakossagaval. Hervadt, biskomoly arca (amilyen a kifaradt éjszakazoké,
mark6rokéd, szinészeké szokott lenni) a vérszegény fiatal lanyok almaiban csakhamar jelentkezett,
regényes, divatjat mult frakkja az id6sebb holgyek szivében ébresztett visszaemlékezést elsé baljaikra,
eskivGjitkre, miegymasra, mig a la Romantique-frizurdja, géndoritett pofaszakalla az ifju férfiak el6tt
kovetendd példa volt. Rejtelmes, halk hangja, imadata, amellyel a n6kr6l beszélt, fanatikus hite a szerelem
mindenhatdsagaban, nagyszertiségében, buskomoly mosolygasa finoman sejtetett szerelmi kalandjai £616tt
nagyobb varosban is, mint X., érdekes férfiuva tették volna Hermant.

Délutanonként, mid6n a harsak alatt a kék és szivarvanyszinben aramlé folyot merengve nézte, vagy
a kis emelkedésen, ahol egy regényes kis fapadrdl a szemben 1év6 bozontos sziget helyén barkinek
megmutatta élete legszebb eseményeinek helyét, ahova nagyatyam kedvéért a milanéi tornyokat varazsolta,
majd a kis tanciskolat a régi Bécsben — Herman ritkan volt most mar egyedill. A postaskisasszony anyjaval,
mintegy véletleniil a harsak ala sétalt alkonyattal, és a tavolbdl igen jol lattam, hogy Herman bizonyos
buskomor jellegli kihallgatas utin az emelkedéste vezette a postamesternst, és a rekettyés szigetre
mutatott. Maskor a kalapcsinal6 Ungerleider kisasszonyok koézelegtek karonfogva, és Hermannal az
emelkedésre mentek. Fitkonidesz tanarné szobaleanyaval, az isteni naiva ez alkalomra kibékiilve a dramai
hésnével, a hervadt, de abrandos zongorataniténé (szegényke, egyedil és félénken), majd a gazdag
Ozvegyasszonyok, Pécsfainé, akit messzi vidékrdl folkeresnek a kartyavetSk.

Estve, midén a petroleumlampasok még nem mindeniitt gyulladnak f6l X.-ben, a férfiak a
kaszinéban vagy a kuglinal vannak elfoglalva, az asszonyok elvégezték napi teendéiket, és a leanyok mar
letették kézimunkajukat, a santa 6rd6g X. varoska haztetdi alatt azt latta volna, hogy az asszonyok, leanyok
Osszebujnak, suttogva beszélnek, és vajon mir6l? Hermanrdl, a rejtelmes bvészrél. Fitkonidesz tanarné —
egykor szenvedélyes tincosnd a didkmajalison, de a quadrille-b6l® még most sem marad ki — babonas
eskiivel er@sitette, hogy a Fatyolliget felé, a rekettyés sziget tajékan teljes bizonyossaggal megjelent el6tte
egy felvidéki utcacska, ahol egykor édesanyjaval lakott, a bastyafal, amelyben verebek fészkeltek, és a
bastyasétany, ahol néhanyszor véletlenil végigsétalt alkonyattal Kmetyké Imre unokatestvérével, aki az
igldi praeparandia’ névendéke volt. ,,Pedig Imre régen megndsiilt” — mondta védekezbleg a tanarnd.

Az Ungerleider kisasszonyok, akiknek kalaposboltjuk azel6tt is délutani talalkozohely volt, a
legutolsé parizsi divatot estére szinte elfelejteni latszottak. Vevéiknek Fani a szomolnoki erd6rél beszélt
(ahol egykor a nyarat toltétte), mig Mariska a pesti Népszinhazban lt, a szinpadon Uff kiraly, mellette
Tarjan féhadnagy... ,,Ha kauciém?® lett volna, tisztné lehetnék!” — volt a torténet vége. Es mindez a
Fatyolliget felé barmikor lathat6 alkonyattal az emelkedésrol.

A nyari szinkérben a naiva a dramai h6snét vizzel ledntétte, mert valami régi szerelem ébredt 6l a
folyoparti latogatas utan a naiva szfvében, midén is a dramai hésné elcsabitotta azt a bizonyos férfiut.

A zongoratanitéoné folyondaros hazikéjan, ahova a rovid ruhas leanykak a kottaflizetekkel
olyanforman jartak ki és be, mint a galambok a ducba, az ablak esténként megnyilott, és 6raszamra
hangzott a Balatoni emlény cimd régi valcer, amelyre mas senki sem emlékezett X.-ben, de annal inkabb
emlékezett Izabella, a hervatag és abrandos zongoratanitond: tavasz volt, nyar volt, az isten tudja mar,
hogy mi volt, de géndérhaji hegediimivész koncertezett a varosban, és délutin, estefelé a varoska
egyetlen fiakerén a haz elé robogott, kiszallott és vizitelt, tisztelgett a mivészkolléganal. A hegedis még
masnap is a varosban maradt, és egylitt zenéltek egész nap, midén is a névendékek 6raja elmaradt.

A postan — pedig az mostanaban mar szinte kiment a divatb6l — minden gyanus levelet felbontottak.

> markér: feliré pincér

% quadruille: francia négyes

7 praeparandia: tanitoképzd intézmény.
¥ kaucio: 6vadék, anyagi biztositék
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— Szerelem, szerelem — mondtam én magamban nagyatyam hazanal, mintha déli szél fajt volna
végig a varoson. Herman rejtélyesen, halkan sétalt a folyoparton, és mar Szikszay ezredorvossal is
megbaratkozott, pedig az 6regur csak kiromkodni tudott iddig. Majus volt, a foly6 tgy suhant tova a z6ld
hid alatt, mint egy almodads, a szigeten pirosra festették a polgari 16v8haz tornyocskajat — tavasz volt. Az
emelkedésen, a kis padon mindig iilt valaki, ki onnan a Fatyolligetet kémlelte, Herman mukedvel6i el6adas
rendezéséhez fogott, és csupa szerelmes szerepeket osztott ki a varoska holgytagjai kérében. ..

Ki tudja, ki tudhatna, hogy fejlédtek volna X.-ben a dolgok, ha egy napon Vilmahazy ur a folyoba
nem ugrik. Kimentették ugyan, de Hermannak, a figyelmetlennek utilaput kotott a csalad a talpara, kék
frakkjaban, fehér nadragjaban t6bbé nem talaltuk a folyéparton. Itt maradtunk végtelen, kimondhatatlan
szerelmiinkkel, holott még azt sem tudtuk teljes bizonyossaggal, miért lettiink szerelmesek. — A tavasz is
elmulott.

Forras: Krady Gyula, Szerenad. Vilogatott elbeszélések, szerk. Barta Andras, Bp., Szépirodalmi,
1979, 54-58.

Lehetséges tartalmi elemek:

- az elbeszEloi nézdpontot kettdsség jellemzi, és igy nem alakit ki egyértelmii viszonyt az
elbeszélt torténethez

- a narrator mar az olvasé megszoélitasakor kedélyesen humoros hangot iit meg

- a kedélyes, humoros hang a 19. szazadi magyar epikai hagyomanybdl ismert anekdotikus
elbeszélésmaodot idézi

- jellemzéek a jatékosan archaizald szavak, a familidris hangnem (pl. asszomyhistoria,
harcaszati attakok, majlandi ordongos hadfi, talian, midon, atyafi)

- a narrator hangjanak személyessége abban is megmutatkozik, hogy a torténetet meg-
megszakito kitérékben ifjukoranak érzelmeit, szemléletmodjat jeleniti meg

- a mult megidézése, az elbeszéld emlékezése részben melankolikus arnyalata, ezt a
hangoltsagot elsdsorban a szoveg képisége hordozza (pl. atesztétizalt hasonlatok ¢és jelzOs
szerkezetek)

- a humor jelenlétére utalnak a beszél6 mevek: De Ronch kapitany vagy Roncsy ur,
Vilmahazy ur

- humoros hatast kelt az eltérd stilusértékii szavak és kifejezések egymas mellé helyezése: pl.
polgari  foglalkozas (hivatalos) — elmebeteg-mulattatas (groteszk); buskomoly jellegii
kihallgatas (érzelmes — hivatalos)

- jellemzdek a humoros tulzasok: 6rdogi batorsagu katona; egész életét tanciskoldakban
toltotte, haztetokon sem jart paripajaval

- komikus ellentét a szoszerkezetek szintjén: pl. egykor szenvedélyes tancosné a
diakmajalison (a végzet asszonyat i1dézé szenvedélyesség és az iskolai szolid alkalom
ellentéte)

- Herman alakjanak megjelenitésére is a kettdsség jellemzd: egyszerre latszik pojacanak,
magusnak, szélhdmosnak és az emberi I¢lek bolcs ismerdjének

- az elbesz¢éld Hermanra vonatkozé kdzvetlen mindsitései tobbnyire nagyra értékelik alakjat
(,,a legigazibb és legabrandosabb szerelmet hozta magaval”), kiilsejének leirdsa azonban
inkabb hobortos, hatdsvadasz ripacsra utal

- modorossagat a megismételt a la Romantique fordulat is jelzi

- az elsO bekezdés utols6 mondata (Mert masrol nem tudott Herman beszélni) maniakus
szerelem-imadatara utal

- az alakjdhoz kapcsolt hasonlatok — melyek kozvetetett mindsitésként is felfoghatok —
korantsem értékelik mindig pozitivan, sét olykor groteszk hatéast keltenek: pl. tigy hozta a
szerelmet a varoskaba, ,,mint valamely keletrol jott zarandok a ragalyt”

- komikus hatasu az ismétlés alakzatira ¢Epiild cselekményvezetés, amely a szerelmi
emlékezOk Hermanhoz zarandoklasat jeleniti meg
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- a humoros hangnem abban a sejtetésben is fontos szerephez jut, amely finoman jelzi: a
szerelmi emlékeiket felidézd szerepldk egy része nemrég taldlta ki torténeteit (Roncsy
kapitany élettorténetének két, altala el6adott verzidja latvanyosan cafolja egymast)

- bizonyos szereplok olyan emlékeket idéznek — azok rendkiviili jelentdségének
érzékeltetésével —, amelyek valojaban semmi rendkiviilit nem tartalmaznak (a zongoratanarné
torténete)

- az elégikus réteg szorosan dsszefonddik a humorossal

- a Herman 4ltal kezelt ur melankodlidja, életundora talan csak a szerelemmel lenne
unalmat hivatottak eltakarni

- az elbeszél6 (részben) elégikusan idézi meg ifjusdganak szerelem-képzetét, s az ennek
naivitasara vonatkozé belatast értékvesztésként (is) szemléli

REFLEKTALAS EGY JELENSEGRE

Elérhet6: 20 pont

(20-15 pont)

Az irdsmi a témahoz tartozé nyelvi, irodalmi tudas alkalmazasaval, atgondolt és meg-
gy6z6 gondolatmenettel reflektdl a tételben megjelolt szempontra (problémara, kér-
désre, Osszefliggésre).

A vizsgaz6 tanujelét adja itéloképességének, kritikus gondolkodasanak, képes szemé-
lyes reflexidkra, allaspont megfogalmazasara.

A 1ényegi allitasok kifejtettek, a példak, hivatkozasok helyénvaldak, relevansak. (Az
allitdsokat tamogato érvek koziil egy sem alapul fogalmi, logikai tévedésen.)

A felépités logikusan elérehalado, a globalis €s linearis kohézid egyarant megvalosul a
szOvegben.

A nyelvi, stilaris regiszter egészében megfelel a témanak, a témarol mondottaknak.

(14-10 pont)

A dolgozat a témahoz tartozé nyelvi, irodalmi tudas alkalmazasaval reflektal a tételben
megjeldlt szempontra (problémara, kérdésre, Osszefiiggésre), de érvei, példai nem min-
dig tamasztjak ala kell6 mértékben allitasait.

A vizsgazo torekszik gondolatai pontos és valtozatos kifejezésére, de eldfordulnak
feliiletes kijelentések (pl. a gondolatok kézotti dsszefiigges helyenként nem vilagos).

Az irdsmii nem mindig tiikroz kelld mélységii és részletességii tudast, sem a dolgozatird
véleményét.

A vizsgdzo nem fektet elég hangsulyt arra, hogy a fontos dolgokat kiemelje, ezért a
szerkezet nem hibéatlan.

A szbdkincse nem eléggé arnyalt és kifejezo.

Kisebb mondatszerkesztési, nyelvi, nyelvtani hiba is eléfordul.

(9-1 pont)

A kérdés kifejtését, a reflexiok megfogalmazasat akadalyozzék az éltalanossagok, az
Onismétlés, esetleg targyi tévedés.

Az irasmi logikai érvelése, példai, hivatkozasai, az 6nalldé vélemény megfogalmazasa
kevéssé meggyozoek.

A f6bb gondolatok nem kiiloniilnek el vilagosan egymastol.

Az ir6 ,,elvész” a dolgozatban (pl. iranyvaltoztatasok, szovegosszefiiggésbeli hianyossa-
gok).

A mondatok tobbnyire hosszadalmasak, zavarosak vagy tul egyszeriiek, azonos
szerkezetiiek.
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A nem eléggé valtozatos szokincs akadalyozza az arnyalt kifejezést.

A hangvétel ¢lobeszéd jellegli, nem felel meg az irott miivel szemben tamasztott
igényeknek, kovetelményeknek.

Gyakran fordul el6 nyelvi-nyelvtani hiba.

Reflektalas egy korjelenségre

Napjainkban egyre tobben vonjak kétségbe azt a vélekedést, mely szerint a torténelmi és
az irodalmi szovegek egyértelmiien elkiilonithetdek egymastol. Az alabbi idézet is ezt a
problémat feszegeti.

Fejtse ki allaspontjat a torténetiras és a szépirodalom rokonsagarol és
kiilonbozoéségérol! Véleményét tamassza ala érvekkel!

A torténelmi cselekményeknek egyetlen véletlenszerden rogzitett csoportja sem alkothat
onmagaban torténetet; legfeljebb torténetek elemeit nytjthatja a  torténészeknek. Az
eseményeket a torténészek torténetté alakifjik, mégpedig ugy, hogy egy résziket hattérbe
szoritjak vagy alarendelik, mas résziiket kiemelik, karaktert adnak nekik, motivumokat
ismételnek, valtogatjak a hangszint és a szempontokat, eltéré leird stratégiakat alkalmaznak,
vagyis hasznaljak mindazokat a technikakat, amelyeket egy regény vagy szindarab
cselekményesitésekor megszoktunk.

(Hayden White: A torténelem terhe. A torténelmi szoveg mint irodalmi alkotas)

(Forras: Hayden White, A térténelem terhe, Bp., Osiris, 1997, 73-74.)
Lehetséges tartalmi elemek:

A tartalomra adhatdé pontszamot az egyetértés vagy a tagadas ténye nem befolyédsolja. A
javitas soran kizardlag az érvelés mindségét és koherenciajat kell értékelni.

Néhany lehetséges érv a hasonlésag mellett:

- mindkettd kdzege a nyelv

- a torténetirds nem olyan tudomany, mint a természettudomanyok; a szerzd
szubjektuma, sajatos nézdépontja, értékrendszere — az irodalmi miivekhez hasonléan —
szerephez jut az irds soran

- a torténeti munkdkban is meghatarozé jelent6ségli az anyag elrendezése, a
kompozicio

- a torténészek is bizonyos torténetsémakba, cselekményszerkezetekbe illesztik az
egyes eseményeket ¢s személyeket

- a torténészek altal megirt torténet csak ezeknek a struktiraknak a szemléletformald
hatasa alatt nyer 6sszefliggd értelmet

- bar a tOrténetirds valoban lezajlott eseményekrdl szol, bizonyos mértékben minden
torténeti munka a fikcion és a képzeleten is alapszik

- az egy adott targyrol, korszakrol stb. sz616 torténelmi munkak hasonl6 kapcsolatban
allnak egymassal, mint az azonos fabulat feldolgozo irodalmi alkotasok

- egy adott torténeti alak jellemvonasainak eltérd beallitasa, egy-egy személyiségjegy
kiemelése alapvetden eltéronek mutathatja az adott torténelmi eseményben jatszott szerepét
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- az irodalom és a torténelem radikalis elhatdroldsa nem volt minden korszakra
jellemzd

- az antik gor0g szemlélet nem valasztotta el élesen egymastol szépirodalmat és a
torténetirast (az llidsz részben a torténeti emlékezet funkcigjat is betdltdtte, mig Hérodotosz
szépirodalomként is olvashato)

- a latin irodalom ebben a tekintetben kovette a gérog mintakat

- a kozépkori gesztak és kronikdk is éltek az irodalom jellegzetes eljarasaival
(korantsem csupan a szoros értelemben vett, adatolhato tények eléadaséra szoritkoztak)

- a szépirodalom ¢s torténetirds éles elvalasztasa az ujkorra, azon beliil is elsésorban a
pozitivizmus iddszakara jellemzd

- az irodalomnak vannak olyan korszakai, mifajai, amelyek kifejezetten a jelen vagy
kozelmult tarsadalmi viszonyainak minél alaposabb feltarasat tekintették feladatuknak; ilyen
esetekben az irodalom kdozelit a torténetirashoz

- a realista irok onértelmezésében a kronikas szerepkore meghatarozo jelentdségli volt
(pl. Stendhal, Balzac)

- a 20. szazad irodalmaban fontos szerepet jatszott a dokumentarizmus, a magyar
irodalom torténetében kiillondsen az irodalmi szociografia tett szert nagy jelentdségre

- az irodalom — kiilondsen a romantika utan — gyakran a torténelem elbeszélésének
egyik formdjaként fogta fol szerepét (v0. torténelmi regény)

- irodalom ¢és torténetiras kdlcsondsen 11j, inspirald szempontokat merit egymasbol

Néhany lehetséges érv a kiilonbo6zoség mellett:

- az irodalom tobbnyire kitalalt szereplokkel és eseményekkel dolgozik, mig a modern
torténetirds valdban megtortént eseményeket ¢és valoban ¢élt torténelmi alakokat
tanulmanyozza

- mar Arisztotelész Poétikaja kiilonbséget tett irodalom és torténetiras kozott (a
torténetiras a megtortént dolgokrol, eseményekrdl beszél, mig az irodalom azokrdl, amelyek
megtorténhetnének)

- ha egy torténész olyan személyrdl vagy eseményrdl ir, amelyet 6 maga talalt ki
egyszerlien torténelemhamisitast kdvet el

- a torténetirds — a szépirodalommal ellentétben — nem helyezheti tetszés szerinti
struktirdba a torténelmi alakokat és eseményeket, kizarolag olyan Osszefliggés-rendszerbe
allithatja 6ket, amelyet bizonyitani is képes

- a szavahihet6 torténetir6d az események hiteles leirasat nyujtja, személyes értékitéletét
vagy teljesen kizarja az altala megirt szovegbdl, vagy nagyon vildgosan elvalasztja az objektiv
torténelmi beszamolotol

- a torténetirds tudomanyos moddszertana pontosan rogzitett szabalyokat tartalmaz, a
torténész alkot6i mozgastere Ossze sem hasonlithatd az irodalmi miivek szerzdinek
szabadsagaval

- a torténelmi regény miifaja is a kiilonbségekre figyelmeztet: a torténelmi regények
tobbnyire nem valdban ¢élt, hanem kitalalt alakokat szerepeltetnek, ezzel is jelezve, hogy
tartalmuk a torténeti munkaktol eltéréen kizarolag a képzelet sziileménye

- az irodalmi miivekben megjelenitett torténelmi alakok, ,,nevek” elveszithetik eredeti
torténeti kontextusukat, s irodalmi jelenséggé alakulhatnak at

- az irodalom miivészet, a modern torténetiras pedig tudomany, ezért a kettdnek csak
nagyon attételes kapcsolata lehet egymassal
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GYAKORLATI IRASBELISEG

Elérheto: 15 pont

(15-11)

Az irasmi tartalma megfelel a kommunikécios helyzetnek, a cimzettnek.

A tartalmi elemek meggydzdek, hitelesek, €letszertiek.

Az irasmii megfelel az adott szovegfajta, miifaj szerkezeti, nyelvhasznalati, stilusbeli
normainak (pl. a levélnek, a vitainditonak, a kérvénynek, a hozzdszoldasnak).

(10-5 pont)

Az irdsmi tartalma lényegében megfelel a kommunikaciés helyzetnek, a cimzettnek, de
az érvek, indoklasok nem eléggé meggy6zdek.

Az adott miifaj szerkezeti és nyelvhasznalati, stilusbeli normaibol egy-két elem nem
teljesiil, de értelemzavard, félreértésre okot add hiba nem fordul el6.

(4-1 pont)
A tartalmi indoklasok nem elégségesek (pl. szegényesek, kevésbé életszeriiek).

Valamely formai hiba miatt kommunikécios ,,zarlat” 1éphet fel, az irdsmii nem alkalmas
a kivant cél elérésére.

Gyakorlati irasbeliség

Egy magyarorszagi varos forgalmas utcdjanak
Otvenméteres szakaszdn a kovetkezd feliratok
olvashatok: farmerexpo, multiplex mozi, Csavar
shop, Padlocentrum, Nadland butor, euro-
szendvics, e-business, full extras Casco.

Egy, a magyar nyelvvel foglalkozé kozérdeki honlap olvaséi rovatiban mutassa be a
lakohelye utcaképét jellemzo feliratok, reklamhordozok nyelvi sajatossagait! (A
fentieken kiviill mas példiakat is felhasznalhat.) Olvasoi levelében hivatkozzon a
nyelvtorvényral szolé alabbi szovegre is!

2002. februar 18-atdl hatalyos a gazdasagi reklamok és tzletfeliratok nyelvi kovetelményeit
tartalmazé torvény, amely fészabalyként kotelez6vé teszia magyar nyelv hasznalatat a
reklam- és tzletfeliratokon, valamint a kézérdekd kézleményekben.

Formai elemek:

- az olvasdkhoz fordulas nyelvi formdja

- targyszer hangvétel, kozérthetd nyelv

- a miifajnak megfeleléen megengedett oldottabb levél (pl. tegezd forma, emotikonok)
- levél formai elemei nem szamonkérhet6k

Tartalmi elemek:

- a szerzOi szandék kinyilvanitasa

- a sajat példak érzékletes volta

- a példék, hivatkozasok meggy6z0 ereje
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- a nyelvi sajatossagok jellemzése, ezen beliil lehetséges megallapitasok pl.:

Az idegen szavak haszndlata lehet sziikséges ¢és sziikségtelen. Van kozottiik hasznos,
¢€s van olyan, amelyre van vildgos magyar megfelelo.

Az idegen sz0, a jovevényszo és a magyar sz6 kozott nem lehet pontos hatart vonni; az
idegen szavak is a szokincsbovités lehetdségét jelentik.

Az idegen nyelvii feliratok misztikumot jelentenek, egyes hazai fogyasztoi rétegek
kedvelik ket (elokeloskodés, divat stb.).

Korunk ,,latinja” az angol nyelv. Eredetileg latin kifejezések is angol hatasra és
kozvetitéssel kertilnek be vagy ujulnak meg nyelviinkben (pl. multiplex).

Nyelvi kérdésekben a tiltas értelmetlen, de az értelmes nyelvhasznalatra meg lehet
tanitani az embereket.
- a nyelvtorvényre vald hivatkozas életszeriisége (az idegen nyelvii feliratokat az
onkormanyzatok kicserélhetik)
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MELLEKLET

A szovegalkotasi, a nyelvhelyességi és a helyesirasi hibak jelolése

Bekezdés jele: forditott z-beti.

Nincs 0j bekezdés (4lbekezdés): —

Szévegbeli hiany jele: ¥

Egyéb szovegalkotasi hiba jele: - ---------

Tartalmi hiba:

Szoérend, mondatrend, a bekezdések sorrendje: 1. 2. 3.
Logikai hiba, ugras a mondatok (tagmondatok) kozott: 4>

Logikai hiba, ugras a bekezdések (a szoveg nagyobb egységei) kozott: <

Logikai vagy nyelvi ellentmondas: <>

A nyelvhasznalati hibak jelolése: ~~~mmmmm~

Egybeiras jele: T

Kiiloniras jele: 1
A helyesirasi hibak jel6lési formai: durva hiba: 3 vonalas aldhuzas, sulyos hiba: 2 vonalas alahuzas,
egyéb hiba: 1 vonalas alahuzas. Vagy: a hibapont szama a margon a hibaval egy sorban, a hiba
bekarikazva.

Az iraskép értékelése

Teljesitményszintek
Az iraskép rendezett, olvashatd: nincs levonas.
Az iréskép rendezetlen: —1 pont.
Pongyola ékezethasznalat: —1 pont
Az iraskép helyenként nehezen olvashato, altalaban rendezetlen: —2 pont.
Az iraskép zomében alig olvashat6 és/vagy értelemzavaroan rendezetlen: —3 pont.

A helyesirasi tipushibak pontozasa

Durva hiba (3 pont)

1. amassalhangzok idGtartamanak hibas jelolése kdzhasznalati szavakban

2. az 0sszeolvadas, a részleges hasonulas, az irasban jeloletlen teljes hasonulds és a kiesés hibas
irasmodja

3. kezdébetiik tévesztése kozhasznalatu tulajdonnevek esetében (pl. Magyar Tudomdanyos
Akadémia)

4. kezdobetl tévesztése melléknevek és egyelemii tulajdonnévbdl képzett melléknév esetében
(pl. francia, balatoni, adys)

5. igekotds igék hibas irasa

6. az ly —j hibas irasa, az ly — j tévesztése szotOben és toldalékban, az [y — j hidnya vagy kiejtés
szerinti jelolése kozhasznalati szavakban

7. tagadoszo egybeirasa az igével

8. felszolito modh igealakok hibai

Siulyos hiba (2 pont)
1. kozhasznalat szavak/Gsszetett szavak kiilonirasa, illetve szokapcsolatok egybeirasa
2. kozhasznalati szavak elvalasztasa
3. maganhangzok id6tartamanak tévesztése kozhasznalati szavakban és toldalékokban

Egyéb hiba (1 pont)

1. nem kozhasznalati szavak durva és stilyos hibai

2. kdznevek kezddbetiijének tévesztése (pl. vilaghaboru)

3. kezdobetl tévesztése tobb elembdl allo tulajdonnévbdl képzett melléknév esetében (pl. Nagy-
New York-i, budapest — bécsi, Csokonai Vitez Mihdly-os)

4. betiitévesztés.
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Kozpontozasi hiba (6sszesen maximum 5 pont)
1. mondatzar¢ irasjelek; tagmondatok kozotti irasjelek; mondatrészek kozotti irasjelek hianya
vagy téves jelolése
2. egyéb irdsjelek hianya vagy téves jeldlése

A helyesirasi hibapontok Kkiszamitasa
Fontos, hogy a helyesirasi hibak jelolése tajékoztasson a hibak mindsitésérol is.

Ismétlédé hibaért minden hibatipusban csak egyszer szamithatd hibapont. Csak az ugyanabban a
szoban elkdvetett megegyezo hiba és a kdzpontozasi hibatipus szamit ismétlodé hibanak.

A kozhasznalati sz6 fogalma bizonyos fokig komyezet- és miveltségfiiggd. Megitélésében
meghatarozéak a  kozépiskolai tanulmanyok, ugyanakkor a vizsgatargy fogalomkincse
kdzhasznalatunak tekintendd (pl. metafora).

A nyelvhelyességi hiba nem helyesirasi hiba.

Az idézetekben elkdvetett helyesirdsi hibakat ugyantigy durva, stlyos és egyéb hibatipusba soroljuk,
ha a vizsgazonak volt lehetdsége az idézet szovegének ellendrzésére. Ha a jelolt emlékezetbdl idéz, és
esetleg hibat vét, hibait soroljuk az egyéb hibak kozé. A koltéi—iroi helyesiras atvétele a tanuld sajat
szovegében nem hiba, ha az idézet jeldlt, sz6 szerinti; amennyiben jeldletlen és/vagy tartalmi idézet,
akkor a hibanak megfelel pontszamot vonjuk le.

A helyesirasi hibakat a szovegértési és a szovegalkotasi feladatokban egyiittesen kell figyelembe
venni.

A vizsgazd Osszpontszamabol maximum 15 vizsgapontot lehet levonni. (Tehat 31 vagy annal tobb
hibapont esetén is értelemszeriien 15 vizsgapontot.) A helyesirasi hibapontok atszamitésa vizsgapontta
a kdvetkez6 modon torténik:

Hibapont Levonas
1-2 0
34 1
5-6 2
7-8 3
9-10 4
11-12 5
13-14 6
15-16 7
17-18 8
19-20 9
21-22 10
23-24 11
25-26 12
27-28 13
29-30 14
31- 15
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